SCRITTURA E SORDITA’
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SCRIVERE COME ATTIVITA COGNITIVA

COMPLESSA

Conoscenze
linguistiche

Conoscenze
sistema scrittura

Cono. contesto
comunicativo

Conoscenze
linguistiche

<

Lessicali
Morfosintattiche
Semantiche

Fonologiche

Norme e convenzioni

Funzioni Competenze
Cognitive generali
Generi |
-Percezione
: - Memoria
Scopi

Destinatati




IMPARARE L’ITALIANO A ORECCHIO

ENCICLOPEDIA INTERNA

IPERCORRETTISMI




GIARDIN

INSEGN




o Bruner scriveva (1989): “I’apprendimento ¢ come un
attaccapanni: se non s1 trova 1l gancio a cui appendere 1l
cappotto, questo cade a terra [...]”




GLI ASPETTI DELLA LINGUA ITALIANA MOLTO
PROBLEMATICI PER LE PERSONE SORDE SONO:

o Articolx

o Pronomi \

o Preposizioni -«

o Forme e tempi1 verbali
o Ausiliar




MOTIVAZIONI

Ritardo di apprendimento della lingua
Input ridotto

Situazioni anomale in cui la lingua parlata e scritta ¢
trasmessa

Problemi nell’acquisizione e nell’uso del linguaggio
orale

Problemi nell’acquisizione della morfologia
grammaticale

Bilinguismo: interferenza con la LIS?



LIS E SCRITTURA

C1 sono pochi studi sui rapporti fra la LIS e la
scrittura

I risultati hanno messo 1n evidenza alcune
difficolta

- costruzione e mantenimento della referenza

- uso della punteggiatura
- costruzione del discorso diretto



LE DIFFICOLTA DI SCRITTURA DELLE
PERSONE SORDE (1)

Sono paragonabili in diverse lingue

S1 trovano 1n persone sorde con storie educative
diverse

S1 riscontrano sia nella lingua parlata che nella
lingua scritta

S1 manifestano in condizioni diverse: comprensione,
produzione, giudizi di grammaticalita, giudizi di
accettabilita.



CAPIRE BRANO SEGUE, DOVRETE FARE

AFFIDAMENTO SOLO PAROLE LESSICALI. TUTTE
PAROLE LINGUA POSSONO CLASSIFICARE
FUNZIONALI e LESSICALL FUNZIONALI @ ARTICOLI
( MEGLIO, DETERMINANTI), PRONOMI,
AUSILIARI, PREPOSIZIONI, CONGIUNZIONI,
TRATTA CLASSE CHIUSA di PAROLE,

NUMERO FINITO ( PREPOSIZIONI SEMPLICI SOLO
NOVE ecc.), MORFOLOGIA LEGATA,

QUESTI 1 PRINCIPALI PORTATORI FUNZIONE
SINTATTICA.




La lingua orale, per 1 sordi, nuoterebbe in un mare
sconnesso, privo di legami sintattici, da cul emergono “isole
lessicali”, o “isole di parole-contenuto” cioé isole di
parole dal significato denotativo pieno, come 1 nomi, gl
aggettivi, le radici de1 verbi.

Invece parole come le preposizioni, gli articoli, gli ausiliari,
la morfologia finale di verbi e nomi sarebbero sommerse,
1mpercettibili per la maggior parte dei lettor: sordi.









COME SI PUO OVVIARE A TUTTO CIO?

Attraverso una
didattica visuale
pensata
appositamente per
I’alunno sordo

Attraverso la Lingua
de1 Segni

Attraverso le
Tecnologie



DISPOSIZIONE DELLA CLASSE

 S—"




DIDATTICA

Tenere in considerazione:

L'impossibilita di prendere appunti, dovendo
costantemente seguire i movimenti labiali
dell’oratore

La necessita di avere una buona visuale

La difficolta ad essere partecipi del tamtam
studentesco, preziosa fonte di informazioni

La difficolta di approcciare testi di studio
complessi



Cosa fare:

Presentare sempre all’inizio della
lezione una breve panoramica dei
contenuti che verranno affrontati;

Preparare attivita di precontatto

Arricchire la  spiegazione con
immagini (é piu semplice ricordare

qualcosa se lo si € appreso attraverso
diversi canali di comunicazione);

Utilizzare |a tecnica della spiegazione sequenziale; ad
esempio per permettere al sordo di seguire equazioni
o calcoli eseguiti dall’insegnante alla lavagna, Ia
spiegazione va intervallata da pause che gli
consentiranno di acquisire le informazioni sulla
lavagna e di tenere “il passo” della lezione.
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Menu

Lis in Ludoteca
Lis in Ludobus
Materiali didattici
Centri Ricreativi
Archivio
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In bacheca
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Il poster A® stato pensato per rendere accessibili in due lingue, con nozioni di geografia.

Da un lato raccoglie i nomi e i segni delle regioni e province e dall'altro guida i giovani lettori

COME E COSA OPERIAMO?  DOVESIAMO  CONTATTI
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Ascolta e guarda Progetti Chisiamo Iscriviti Sostienici Media 4 Web radio

Anch’io vado a scuola

Inizia la scuola dell'infanzia ... che paura il distacco da mamma e papa e tutte quelle persone nuove!

di Giovanna Mantegazza
pubblicato da ed. La Coccinella

Il gatto con gli stivali

Avete mai sentito la storia di un gatto parlante, che girava per la campagna indossando dei bellissimi
stivali marroni e che voleva cosi bene al suo padrone da riuscire a farlo sposare nientemeno che con
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Cuep SpeecH For AMERICAN ENGLISH

CUED SPEECH

http S :/ / WWW. youtub Handshape 1 Handshape 2 Handshape 3 Handshape 4
— /d, p, 3/ /0,k, v, 2/ /s, h, 1/ /m, b, n/
€.CO m/ WatCh?V_plP deep tlr)ea?’sure the caves sesa horl:se wmte bone

w4H-ZsMg

Handshape 5§ Handshape 6 Handshape 7 Handshape 8
/m, t, f/ &voweraione  /w, §, 1/ /0, d3, o/ /i, n, t§/
my taffy wet shell thin jogger young child
~ ~ ~ ~
| = s AT c
®
®
Mouth Chin Throat Side
5, o/ /3, u, &/ lu, 1, &/ consonant alone
leisure tall blue tent Look, blg crabs!
M M S\,// v
B
S
move 1" forward move 1/27 - 3/4" down
Side Forward Side Down Chin to § Throat Side to 5 Throat
/ou, o/ /Al or /ol /a1, g1/ /a1, av/
boat dock sun moist snail light house
NGCSA National Cued Speech Association o
800-459-3529 vitty * info@cuedspeech.org * www.cuedspeechorg LS




MATERIALI E STRUMENTI

Manuale di Lingua
Italiana per sordi
stranieri

Simona Bonanno
Francesca Delliri
Enrico Dolza

Enrica Maglione
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LINGUAGGIO, COGNIZIONE
SUCCESSO SCOLASTICO
PER GLI STUDENTI SORDI

% Raflaello Cartina Edsiore

UNA DIDATTICA
INNOVATIVA

PER
LAPPRENDENTE
SORDO

Con esempi di lezi

oni

multimediali e tradizionali

SIMONETTA MARAGNA

MARIA ROCCAFORTE
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Karen Munoz Sanchez
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Visual method to lear;1 TEACHING
ENGLISH .. ENGLISHAS
as foreign language = LANGUAGE TO
> DEAF STUDENTS
1 Sz . IN ANDALUCIA

USE OF THE SPANISH SIGN
LANGUAGE AND THE Bobpy
LANGUAGE AS A TOOL FOR TEACHERS

' ',___'.,student
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Maria Cristina Caselli
Simonetta Maragné SCR“TU RA
A cura di Daniela Fabbretti

Linguaggio
e sordi,l,& E SORDHA Tommaso

© biblioteca di italiano e oltre

‘maria cristina caselli simonetta maragna
Taura paglian rampell virginiavolterra (D)

LINGUAGGIO
E SORDITA

Virginia Volterra

ed Elena Tomasuolo Russo Cardona
parole e segni per Gesti, segni e parole nello sviluppo Virginia
'educazione dei sordi e nell’educazione Volterra

% La Nuova Italia @

Carocci
il Mulino  Aspetti della psicologia

FILOSOFIA DEL LINGUAGGIO: TEORIA E STORIA

Elena Pizzuto

-
TOMMASO RUSSO Paola Pietrandrea I segnl

Raffaele Simon
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' m Prospettive diricerca 3
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Verbal and Signed Languages

b A cura di R ]

Tconicita e metafora nelle lingue dei segni :
= | Sompatie Stiichires, C-‘msmms Caterina Bagnara, Serena Corazza,
¢ Mlle lmgue vowh pocMptiodolosics Sabina Fontana ev Amir Zuccala .
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DISABILITA SENSORIALI

/

L

la sordocecita caratterizzata

dalla compresenza delle due

disabilita sensoriali visive e
uditive

\

J




ARGOMENTI:

Le disabilita uditive: Il metodo oralista, 1l metodo
bimodale, '’educazione bilingue,

la dattilologia, la LIS, la LIS TATTILE

Gl1 ausili per la disabilita visiva

1l BRAILLE, 11 METODO MALOSSI, I'uso delle

tecnologie.

LE



PRINCIPALI CAUSE DELLA
DISABILITA’ VISIVA

infettive ( rosolia o altre malattie virali, contratte dalla
madre nel primi mesi di gravidanza), prematurita, ittero
neonatale;

genetiche sindromiche, come per esempio:

la sindrome di Charge, un’anomalia congenita che puo
colpire diverse parti del corpo, che determina non solo la
duplice minorazione, ma anche ulteriori e gravi problemi a
livello neurologico e dello sviluppo;

la sindrome di Usher, causa prevalente per chi nasce sordo
e pol perde la vista successivamente, per un
deterioramento della retina;

acquisite, per trauma da parto, ipossia, malattie infettive
post-natali, trauma cranico, patologie correlate alla
senilita, ecc.

3¢



IL. DEFICIT VISIVO SI RIPERCUOTE SULLE
SEGUENTI FUNZIONI

Psicologiche

Competenze linguistiche, relazionali, comunicative
Pensiero

Competenze oculomotorie, motorie, psicomotorie
Organizzazione ritmo-sonno-veglia

Strutturazione del rapporto madre-bambino
Competenze cognitive

Funzioni neuropsicologiche

Apprendimento formale



CORRELATI PSICOLOGICI ASSOCIATI ALLA
CECITA CONGENITA

I bambini ciechi congeniti presentano pattern di
comportamento di tipo autistico;

Hanno maggiori probabilita di manifestare
difficolta nello sviluppo delle abilita sociali e della
comunicazione;

0¥



LLO SVILUPPO DEL LINGUAGGIO NEI
BAMBINI CON DISABILITA VISIVA

persone
permette di / ,
ottenere — oggettl
informazioni
\ Caratteristiche

spaziali
dell’ambiente

eventi ‘




II bambino non vedente compie percorsi cognitivi
molto piu complessi per costruirsi una
rappresentazione del mondo,

Evidenzia problemi di linguaggio come espressione
della propria percezione della realta,

Deve affidarsi alle parole e alle spiegazioni di altr1 per
avere conferma o disconferma delle sue percezioni,

Apprende dagli altri un utilizzo del linguaggio privo
per lui di significato, fatto di parole che descrivono
oggettl a lul 1naccessibili, con I‘lSCth d1 deficit nello
sviluppo della componente semantica,

I bambini non vedenti necessitano di un maggior
numero di esperienze di associazioni tra le
caratteristiche tattili dell’oggetto e 1l nome
dell’oggetto stesso.



CARATTERISTICHE SPECIFICHE NELL'USO DEL
LINGUAGGIO NEI BAMBINI NON VEDENTI

Difficolta nell’'uso dei pronomi personali possessivi (“10
e tu”) negli scambi comunicativi nel primi 4 anni di
vita. Tale difficolta e attribuibile a problemai di
rappresentazione cognitiva di sé stessi come diversi
dalle altre persone (Fraiberg, 1977),

Maggiore utilizzo di nomi specifici e difficolta a
riconoscere le somiglianze tra oggetti che rientrano
nella stessa categoria semantica (Bigelow, 2005),

Linguaggio egocentrico centrato su di sé non orientato
esternamente,

Linguaggio poco creativo ricco di stereotipie
(Andersen e al. 1984).

1544



CARATTERISTICHE SPECIFICHE NELL'USO DEL
LINGUAGGIO NEI BAMBINI NON VEDENTI 2

Usano 1l linguaggio per mantenere 1l contatto relazionale
con gl1 interlocutor1 e 1 loro scambi comunicativi sono
caratterizzati da uno scarso uso di gesti convenzionali

(Dunlea, 1989),

Maggiore uso di domande per avere informazioni
sull’ambiente circostante (Erin, 1986),

Linguaggio imitativo caratterizzato dalla ripetizione di
frasi o parti di esse nel corso della conversazione, per
mantenere 1l contatto con 'altro, ma anche per analisi delle
unita linguistiche (competenza sintattica),

Dipendenza delle informazioni uditive massima attenzione
a c10 che sentono e poi ripetono.

Memorizzano frasi intere riferite ad un oggetto come
descrittive di quell’oggetto «I’autobus ha svoltato dietro

I’angolo» viene pronunciata ogni volta che sente la parola
AUTOBUS.

144



IN SINTESI......

la mancanza della vista porta ad un ritardo
nell’analisi del significato e all’'ampliamento del
vocabolario.

spesso la difficolta’ semantica non viene
riconosciuta poiche’ si pensa erroneamente che 1l
bambino sa perfettamente il significato della
parola pronunciata.

anche laddove vi € un vocabolario pari a quello di
un bambino vedente I'uso che ne fanno denota
una minore comprensione delle parole come
mezzo simbolico

1%



LLO SVILUPPO DEL PENSIERO ASTRATTO

B
[op}

S1 rilevano difficolta legate al pensiero

astratto nei1 bambini non vedenti




Utilizza principalmente 'udito e 1l tatto per
conoscere c10 che lo circonda.

Poiché 1 bambini non vedenti s1 servono dell'udito
per conoscere cio che li circonda e poiché 1 suoni
Nnon possono essere essere toccatl spesso sono
ambigul... un bambino di tre anni non vedente
sentendo 1l rumore di un attrezzo per tagliare
I'erba nominava «aeroplano» (Damascelli, 1992).

Ly



Nel corso dell’adolescenza percorsi evolutivi complessi
s1 complicano in presenza di una disabilita visiva

N
Qo

\

4

4




L’1perprotezione o la limitazione alle condotte
esplorative da parte di genitori di un figlio non

vedente rischiano di trasformare la disabilita in
un handicap.

Quando un deficit (cecita o ipovisione) incontra
modalita educative non adeguate diventa un
handicap grave (OMS, 2002).



LLA NORMATIVA

Legge 104/92 per 1 minorati visivi richiama la
realizzazione nelle scuole di interventi forniti da
ASL (certificazioni di deficit in situazione di
ogravita e diagnosi funzionale) e ENTI LOCALI,
(per 'assistente all’autonomia e alla
comunicazione, 1 libr1 Braille e 1 sussidi didattici)

Per gli alunni 1ipovedenti e legge attuale (L.
n.138/01) che oltre alla riduzione dell’acutezza
visiva va riportato anche il campo visivo per dare
indicazioni sulla scelta dell’aula e della posizione
del banco rispetto alle sorgenti luminose,



La scuola assegna un insegnante di sostegno e
lassistente (art. 13 commi 3 e 5 L.. 104/92) e
infine assicura la programmazione didattica
secondo un progetto didattico predisposto da
tutto 1l Consiglio di sezione o di classe PEI - GLH

I finanziamenti trasferiti dal Ministero con
vincolo di destinazione per I'integrazione
scolastica con particolare attenzione agli alunni
con minorazioni visive (L. n. 69/00),

Quanto fin detto vale sia per scuole statali che
per le scuole non statali paritarie (L. n. 62/00).



STRUMENTI
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» Compassi, righe e squadre con forte contrasto colore (nero/giallo) o indicazioni
tattili

» Penne, matite e pennelli, quaderni con tratto marcato

« Carte speciali per scrittura rilievo (es. acetato)
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IL CODICE BRAILLE

Segna Maiuscolo
Segna Numero
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SCHERMATA INGRANDENTE
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Display Braille



[ AMBIENTE

I’'ambiente deve essere adattato e familiare al
bambino che puo facilmente conoscerlo e
esplorarlo

tutto 'arredamento deve permettere al bambino
d1 toccare, sperimentare e conoscere; 1l bambino

non impara stando fermo ma muovendosi
(Montessori, 1999);
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L IMPORTANZA DEL CONTESTO PER IL
BAMBINO NON VEDENTE 1




ESEMPI.....

Inserire de1 corrimano, segnalare de1 pericoli,

Eliminare ostacoli sporgenti quali estintorsi,
quadri elettrici, termosifoni, finestre e ante dei
pensili aperti che possono essere fonti di pericolo,

Gl1 ostacoll possono essere inseriti in apposite
nicchie o delimitate con un corrimano,

Per gli 1ipovedenti 1l contrasto cromatico tra 1l
piano orizzontale e quello verticale della
pavimentazione della scala ne facilita la
percezione della rampa, anche il corrimano puo
essere percepito con un contrasto di colore
rispetto alla parete.

19



L IMPORTANZA DEL CONTESTO PER IL
BAMBINO NON VEDENTE 2




ESEMPI...

Tappetl iIn gomma potrebbero essere collocati 1n
prossimita di una scala fungendo da
avvertimento tattile di1 pericolo,

Per 1 bambini ipovedenti le porte a vetri risultano
difficilmente percepibili e possono causare urti
dolorosi, pertanto e opportuna una segnalazione
ografica sufficientemente vistosa che le renda
percepibili.
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L IMPORTANZA DEL CONTESTO PER IL
BAMBINO NON VEDENTE 3
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COSA FARE IN CLASSE

Avvisare 1l bambino non vedente della propria
presenza.

Avvisarlo quando ci s1 allontana o si va via.

L’aiuto va offerto e non imposto e sufficiente
chiedere se ne ha bisogno.

Pors1 davant1 al bambino invitandolo a posare
una mano sulla propria spalla.

Fornire indicazioni a distanza ravvicinata
piuttosto che da lontano.
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COSA FARE IN CLASSE 2

Nel descrivere paesaggil, ambienti,
persone....riportare anche gl aspetti di carattere
visivo (colore, posizione, forma....)

Quando s1 spostano oggetti personali avvisare
sempre 1l bambino per evitare reazioni di ansia,

Mantenere a ogni soggetto la propria competenza
(d1 madre, di insegnante, di psicologo...)

Comunicare con la famiglia e con gli esperti in
maniera efficace e collaborativa.
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COSA FARE IN CLASSE 3

Preparare la classe prima dell’arrivo del bambino non
vedente

Programmare attivita preventive, risulta vantaggioso sia al
disabile che a1 suoil compagni che apprendono a riconoscere
situazioni di difficolta e ad attivare comportamenti di
aiuto, accettazione e solidarieta (Soresi, 1990).
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COSA FARE IN CLASSE 4

Prevedere routine a scuola stabili nel tempo,

Introdurre diverse strategie didattiche di
Insegnamento tenendo conto che 1n una classe
sussistono alunni con diversi bisogni educativi

Alternare diverse strategie didattiche nel corso
della giornata e della settimana.

Ricordarsi sempre che 'integrazione e un
processo collettivo e mai solitario!
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LE BUONE PRATICHE... I INSEGNANTE:

Incoraggia la comunicazione spontanea,

Fa sentire I'alunno libero di parlare e di
esprimere 1 suol bisogni e sentimenti,

Conduce 1l soggetto alla consapevolezza del
proprio deficit e all’accettazione di sé,

Richiede prestazioni adeguate alle real1
possibilita dell’alunno non vedente,

Accetta possibili comportamenti di rifiuto,

Sprona 1l soggetto alla scoperta delle proprie
potenzialita.
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SORDOCECITA’

Sindrome di Usher
Sindrome di Charge

In Europa
circa 150.000 persone sordocieche.

D1 queste, circa 1l 14% sarebbero nate
sordocieche,

11 35% nate sorde e divenute cieche 1n eta adulta,
11 6% nate cieche e divenute sorde da adulte,
11 45% con sordita e cecita acquisite 1n eta adulta.



STRATEGIE DI COMUNICAZIONE

Malossi / Block / Dattilologia

Comunicazione oggettuale/comportamentale
Tadoma

LIS tattile (LISt)



MALOSSI




BLOCK

FGHI)K
LMNOP
QRS T'U




